21. Maja.
Wychodzi 1. 11. i 21. kazdego miesigca
(cztery arkusze druku.)
Cena :
kwartalnie ..o XXzir A1Sct.
pétrocznie...vnnccns 2 ., 30
rocznie == _ <4 _, 60 .

Cenann. zroku ubiegt, zprzesytk¢ GO ct.
— z dodatkiem X zir. 1 0 ct.

PO MORZU SRODZIEMNEM.

Obrazy z podrézy

przez J. T.

vV Il
Na drugi dzien rano siedliSmy z kapitanem do cze-
kajacej na nas lodzi i odptyne¢liSmy do okretu. Bylo to
wigc powtdrzenie wczorajszej przejazdzki, z ta rodznica,
ze dzisiejsza byla bez powrotu. Na Bosforze pod lagod-
nemi promieniami rannego stonca, wszystko zylo, ruszato
si¢, cieszylo si¢ promiennem stoncem i spokojnemi

niebieskiemi falami Bosforu. MijaliSmy kaiki, todzie, paro-
statki; wreszcie ruch zaczal ustawaé i kiedy$Smy wptyngli

na morze Marmara, byliSmy juz sami wposrod tej wiel-

kiej i pigknej sadzawki morskiej.

Jak tylko spostrzezono na okrecie 16dz nasza, zabrano

si¢ do rospostarcia zagli. Wkrotce przybyliSmy do okretu

i po wejsciu nan moéj signor Giovanni wezwal mi¢ do zu-

pelnego i jak najswobodniejszego rozgospodarowania sig.

Zaprowadzil mnie naprzoéd do dolnej kajuty, ktora miata

mi shizy¢ za miejsce spoczynku. Potowe tej kajuty zaj-

mowalo 16zko, materacami wystane, w drugiej potowie

par¢ krokéw postawi¢. Obok 16zka
i siecig druciang opatrzona, a nad

mozna bylo zaledwie
stata szafka oszklona
t6zkiem wisialo kilka tadnych sztychéw przedstawiajacych
Jowisza z umilowanemi przez si¢ ziemiankami i inne pos-
tacie mytycznej Grecji.
z bliska

ciemna,

Ale wszystkiego tego nie mogtem
gdyz
niemiata bowiem zadnego okienka

rozgladnad, kajuta byta prawie catkiem
i tylko pozy-
czala troch¢ $wiatta z przylegtej obszernej, Srodkowej kajuty.

— A teraz — rzekl mi wesoto méj kapitan — zrzué pan
ten niewygodny stroj

majtka,

ladowy 1 przywdziej jaskrawa koszule
jaka ja zaraz przywdzieje.
raz lzejszym i swobodniejszym,

Poczujesz si¢ pan za-
poczujesz pan wtedy do-
piero

cala niezalezno$¢ zycia morskiego, ktéore ma tylko

rachowaé¢ si¢ ze stoncem u gory, z wiatrem w poziomie
i z falg u dolu. Wszystko co po zatem, jest niczem —
rekawiczek nie nosimy.

Ustuchatem natychmiast wesotego wezwania,

dziatlem podana mi kolorowa koszule

przyw-
i wyszedtem na po-
ktad. Wiatr morski przebiegt po poktadzie, uderzyt w piers
moja 1 zatechtal ja przyjemnie. Uczulem si¢ dziwnie lek-
kim i swobodnym. Dokola na poktadzie trwat ruch i krza-
tanie si¢ przyodjezdne.

Okret nasz juz si¢ bystro posu-

wat, wiatr byl pomyslny, wigc coraz to nowe zagle roz-
wieszano 1 coraz szybciej plyneliSmy. Minarety stambulskie

mierzchty i rozptywaty si¢ w powietrzu.

KiIi. 28.

1868 roku.

Listy franco przysyta¢ nalezy:
»,Po wydawnictwa ,Nowinll we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopiecz¢towane nie opta-
caja sig.
Ekspedycja i prenumerata miejscowa

w Administracji ,,Gazety Narodowej.1ll

Nazajutrz mijaliSmy Dardanele. Jest to niewielka mie$§-
cina, malowniczo rzucona na do$¢ stromej pochylosci brzegu.
Wysokie, czerwono-plowe domy cisngty si¢ ku sobie zrzad-
ka wiencami ogrodéw przedzielone — kilka minaretéw pig-
trzyto si¢ w gor¢ tak monotonnych i tesknych jak jek mu-
ezzina, jak kazda melodja Wschodu. Jaki§ smutek, jaka$
dzika tesknota wiala mi od tej miesciny tureckiej.

Przebywszy Dardanele =znalezliSmy si¢ w Archipelagu.

Serce mi silniej w piersi zabito, gdy$Smy wplyngli

aren¢ morska Hellady. W szmerze fal, w poszepcie wiatru,

na te

nawet
echa antycznej przesztos$ci.

w promieniach slonca odczuwatem jakie§ dalekie
Ale pragnalem wyrazniejszych
wspomnien, szukalem chciwie oczyma wyrazniejszych $§la-
dow i tych nie znajdowalem.

Z poczatku plynegliSmy brzegiem Azji.
odarty z ros$linnosci odkrywat obszerny
krajobraz, ale widok ten zdolny byt tylko smutek i zadu-
m¢ nawotaé.
kow7

polia, tak madrych,

Brzeg tu niski
nam wprawdzie
Tu niegdy$ roito si¢ zycie Azjatyckich Gre-

tak dzielnie wspotzawodniczacych ze swoja metro-
tak gospodarnych, tak czgsto dajacych
wzory catej Helladzie. To zycie zniklo bezpow'rotnie i coz
Brzeg Azji dlugiem,

odpowiedzial mi: pustynia.

natomiast? smetnem westchnieniem

— Patrz pan—rzekt kapitan, stajac koto mnie i opie-
rajac si¢ obiema r¢kami na porgczy okretowej. — Patrz pan,
tu stala Troja. Pokazuja jeszcze kamienie, ktére maja by¢
zabytkami tego przedwiekowego miasta.

A wigc tu stalta Troja? Wigc tu odegrywht si¢ krwawy
Wigc to
pierwsze bohaterskie postacie Grecji,

dramat Iliady ? na tej scenie wystepowaty naj-
przechowane w po-
ezji i plastyce 1 przekazane najpoézniejszym wiekom? Te
pytania wraz z oczyma wystalem ku wskazanemu brzego-
oczy przyniosty mi nazad t¢ sama odpowiedz: pustynia.
Wrazenie, ktéorego doznajemy na widok miejsca uswie-
tnionego niegdy$ wielkiemi wypadki, jest prawie koniecznie

smutnem.

wi;

Silimy si¢ bowiem przywota¢ na pami¢é daw-
niejsze, $wietne wspomnienia tego miejsca i przywolawszy
musimy zestawi¢ je z dzisiejszo$cig, majaca tylko popioty
i gruzy, albo i tego nawet nie majaca. [ przychodzi nam

na my$l stara prawda, mogaca shuzy¢ za epitaphium dla
wszystkich stworzen na §wiecie: wszystko co zyje, umrzeé
musi.

Wiec smutno mi bylo na archipelagu, mimo, iz czas
byt pickny, a wiatr pomy$lny, mimo iz szafirowe fale tak
Tak,

oOw brzeg

roskosznie piescily si¢ ze zlotemi promieniami stonca.

mimo to wszystko bylem smutny, bo nietylko

Azji, ale wszystkie spotykane wyspy archipelagu przywi-

taty mi¢ pustyniag i milczeniem. Ich biate, nagie, skaliste

boki wygladaty jak mury twierdz obronnych, a niemaja-

cych broni¢ kogo. Wytezatem wucho, chciatem dostyszec
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Zaklete
oko” 1
Przele-

chociazby tajemnego gwaru, tajemnego szelestu.
panowato w tych murach. Wyt¢zatem
$ladu zycia znalez¢ nie mogtem.

Jest ze to wiec wielki

milczenie
takze zadnego
ktem si¢ tej cichosci i bezruchu.
cmentarz, w ktéorym nie znale§¢ nic précz popiotdow i1 ka-
mieni?

udawalem si¢ na sen do mojej
‘si¢ na postaniu i
do kota. Po raz
Ot6z 1 dawniejsi

Z temi rozmys$laniami
Zapalitem $wiece,
na ryciny rozwieszone

kajuty. polozylem
wzrok modj padt
pierwszy przygladnatem si¢ im z uwaga.
mieszkance Grecji, ktérych z taka tesknota szukatem przez
ze maja attrybuta bogéw, sa
Ich ciata harmo-

dzien caly. Mniejsza o to,
ludzmi na wskros,
nijne rozwinig¢te zdaja si¢ by¢ w najdrobniejszym muskule
ozywionerni zyciem i potega. W ich oczach taka madro$¢
$wieci, na ich ustach roskosz tak spokojna, ich twarz jest
jak niebo bez obtoku. Tak, tak, to sg ludzie, ale czemuzby

nie mogli by¢ bogami?

ale jakimi ludzmi!

przedstawiciel
nie owa

Wigc naprzéod Zeus stanal przedemna,
sity wiedzionej madroscia. Ale madro$¢ jego to
odziana toga scholasty z biretem na glowe wcisnigtym,
to nie byta madro$¢ wstrzemigzliwo$ci, ale madro§¢ umiar-
kowania i uzycia. Zyé, dziataé, uzywaé, to jest tresé tej
madrosci. Wigc Jowisz jest dalekim od wstrzemigzliwosci,
tylko jako $rodek zacho-
Za nim przesuwaty

a umiarkowanie potrzebne mu
wawczy, jako talizman trwatego bytu.
si¢ przed memi oczyma postacie nimf i bogin magnetycz-

nie pocigganych sita i1 madrosciag olimpijskiego wladzcy.
A byly to istoty z krwi i1 koS$ci, a >nie zmgty i brzasku*
jak tam gdzie§ na zmierzchem okrytej pdlnocy, i nie lg-

katy si¢ pionowych uderzen stonca. Byly to rozdawczyme
roskoszy, ale nie tej co przechodzi natychmiast w delirium,
ale tej co umie trwaé jak najdiu-
Dalej za niemi sunal si¢ caly
z osobna jaka$ szczegolna
dajacych doskonata

sit 1 zdolnoSci.

a potem w omdlenie,
zej 1 umie konaé¢ bez zalu.
szereg bogdéw, wyobrazajacych
site¢ 1 zdolno$¢ 1ludzka, a w catosci
harmonj¢ tych wszystkich ubostwionych
Na gtowach nie$li wiefice z r6z 1 myrtow, w wyciagnig-
tych dtoniach puhary z ptynem rubinowym, na ustach za-
dowolenie uzycia.

pomys$latem, patrzac na ten
w $wigtecznym po-
zyjace? Wiec to

Gdzie to ja jestem?
orszak przesuwajacy si¢ przedemna
Saz to widziadta, czy istoty
co bylo legenda...?

chodzie.

wszystko,
ostatniego

bytem i co

Nie mialem nawet czasu dokonczyé tego
bo oto ujrzalem wyraznie,
mi¢ otaczalo. Nademna wznosil si¢ chlodny marmurowy
portyk z czterech stron na kolumnach oparty i o$wiecony

Biatla mar-

zapytania, gdzie

ezerwonemi promieniami zachodzacego stonca.
murowa podloga zasypana byla rézami i bluszczem, i wy-
dawalo sig¢, ze jest kobiercem przykryta. Obok wazkich
stotow, symetrycznie w kolo ustawionych na marmurowych
podniesiong i
misternej ze

z glowa nieco
puhary,

tozach spoczywali bogowie,
na r¢ce oparta. Na stotach
ztota roboty, igraly z krwawemi promieniami stonca i czer-
wony odblask rzucaty na bialy marmur stolu ina srebrne
naczynia pelne stodkich owocoéw i soczystych gron wina.
Ja stalem posrodku troch¢ zadziwiony tym widokiem,
ale nie przelekly. Portyk wznosit si¢ na wysokiem wzgo-

stojace

rzu, wigc. miedzy kolumnami o bogatych kapitelach ko-
rynckich jak mi¢dzy ozdobnemi ramami miatem dokota sie-
bie rozlegle i przepyszne krajobrazy. Winnice zalegaly zie-
lonym kobiercem doliny i wzgdrza; pomaranczowe ogrody
tle ciemno-zielonych
nieporéwnanej

$wiecity czerwonawym owocem na
lisci, z oliwnych gajéow patrzaly spokojne,

picknosci starogreckie $wiatynie.

Ale nie moglem dilugo rozglada¢ si¢ w krajobrazach,

bo uczulem magnetycznie, iz wszyscy bogowie ciekawy
wzrok ku mnie zwrécili. Spojrzatem na nich — obejrza-
tem si¢ dokota: na wszystkich twarzach tkwita wesota

na wszystkich ustach drgal usmiech zapytania,
ach jesli juz tu jeste$, wigc
dostates sie tutaj 1 poco przy-
r F '

ciekawosc¢,
usmiech ktory mi mowil:
powiedz jakiemi drogami

bywasz?

Wszystkie twarze byly pigkne, wszystkie twarze byly
wesote, ale ja szukalem najmniej pieknej i najmniej we-
Znalazlem ja wreszcie; nie wiem czyja to' byla
ze patrzala na mnie bardziej ze wspol-
i w sktadzie miata jakby
Do tego nieznajomego zwrod-

sotej.
ale wiem,
czuciem, nizli wesoloscia
troche goryczy lub przesytu.
cilem moje stowa.

twarz,
ust

Gdzie jestem? — spytatem go. — Co znaczy ta
uczta niezwykta ?

— Czy$ nie odgadljeszcze — odpowiedzial mi, (a gtos
jego wydal mi si¢ muzyka melodji peilng) Czyli§ dotad nie
odgadt, ze jeste§ na Olimpie, w gronie bogdéw, ktéorych
cate zycie jest jedna nieprzerwana uczta, ktorych wiek
jest ciagla , nieprzerwang mtodoscig ?

— Ja mys$lalem — rzeklem mu na to, ogladajac sie
do kota ijakby chcac sprawdzi¢ jego stowa. — Ja mys$latem,
ze to wszystko bylto tylko wymystem szczesliwej wyobrazni,
i jesli kiedy$ znalazto zywot w hellenskiej fantazji, to juz od

dawna wraz z owg fantazja zstapitlo do Erebu wspomnien...

Ledwie tych stow dokonczytem, gdy si¢ rozlegt dokota
szeroki, homeryczny $miech bogoéw. Ten $miech podwoj-
nie mi¢ przerazil; naprzéd wydal mi si¢ by¢ boska imper-
tynencja, dzwiek tak szklanny i tak sie
pictrzyt do kota mnie kaskadami, iz zdalo mi si¢, ze je-
stem w S$rodku wielkiej fontanny krysztalowego $miechu.

powtore miat

Tylko ten, ktory rozmawial nie zas$mial sig
a owszem bardziej spos¢pniatjeszcze,

powiedzial do mnie:

zemng
wecale, i kiedy znowu
cicho$¢ nastala,
zyja 1 zy¢é
zaden wasz cios nau-

Macie zte wiadomosci. Bogowie zyli,
beda. Zadne wasze targniecie sie,
kowy nie obali ich istnienia, zywot ich jest jasny jak twarz
Apolla, szybki jak strzala Djanny, roskoszny jak usta Afro-
dyty. Maja co zapragna, bo pragna nie wiele, zawsze pragna
cho¢ maja, bo w nadmiar nie wpadli. Tu lezy tajemnica
ich istnienia.

rzekl sttumionym

Moéwiagcy zamilkl, potem po chwili

gltosem:

— Nic im nie grozi, chyba tylko...
si¢. w zamys$leniu w jaki§ punkt
zaszele$city trwmznie na glo-

Tu urwal wpatrujac
przed soba. Mirtowe wience
wach bogoéw, ich ciata poruszyly si¢ niespokojnie na mar-
murach. Dreszcz jaki§ przebiegt mi ciato.
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Jeden z grona bogéw o twarzy Hermesa podnidsl sie
na lozu i wyciagnawszy prawice ku temu, ktéry ze mna
rozmawial, powiedzial z wyrzutem i prosba:

— I poco masz rzucaé cien straszydla na jasne obli-
cza ucztujacych? Poco masz zaprawiaé¢ nektar kielichow
naszych piolunowym smakiem? Nie koncz; lepiej wychyl
za mna toast, Niech zyje Zeus!
zyje wieczna mlodos$é, wieczna madrosé i wieczna sila!

ktéory tu wnosze. niech

— Niech zyje Zeus!— powtérzylo §piesznie grono bo-
gow i zlote kielichy zamigotaly w powietrzu. Niech zyje
Zeus!

Glosy umilkly i tylko echo w oddaleniu powtarzalo

chwale Jowisza. Ja stalem nieruchomie, zadziwiony scena,
ktéora si¢ przed memi oczyma odbyla i szukajacy w mysli

groznego a niedopowiedzianego slowa. D. n)

SWIAT i SUMIENIE.

Oramat w picciu alctacb

przez

TEOFILA SZUMSKIEGO.

Scena V.
KONSTANTY, ZOFJA.—RADCA, ZLOTKOW SKI (wchodzg).
RADCA (poiglosem).

Sama ?...
ZEOTKOWSKI.
I syn twdj.
RADCA (idzie naprzod kianiajgc sie Zofji).
A panna Kamila ?...
ZOFJA.
W domu... i mama... (Wychodzi na prawo).

RADCA (do Konstantego).
Wigc sam na sam wieczne ?
KONSTANTY.
Ach, gdybyz wieczne !
RADCA.
Przynajmniej co chwila
Tu ci¢ spotykam,
KONSTANTY.
Tak, tu co dnia prawie.

RADCA (do Ziotkowskiego).

I co dnia... Styszysz? — on si¢ nie wypiera,
Nie wie co ja chcg¢... on mysli o stawie!
KONSTANTY.

Mysle i milczg, bo to inna sfera,
Ktora nie daje realnej korzysci.

RADCA (do Zilotkowskiego).
Otoz to takie spotkania codzienne.
ZEOTKOW SKI.
On twe nadzieje, sadzeg, jeszcze ziSci;
Miejze cierpliwo$c¢!
RADCA.

Goni mary senne...
Tego, zaprawde¢ nigdy nie ocenig.
KONSTANTY.

Kazdy niech czyni, co kaze sumienie.

RADCA.
Co! czy synowskie?

KONSTANTY.
A wszakze syn milczy.

RADCA.
Ba, milczy? — Czeka na ojca $mieré wczesna...
Na jego mienie ma apetyt wilczy!
KONSTANTY.
Ojcze, dotknate§ mi¢ rzecza bolesna...
Com tobie zrobit mojem zyciem zlego ?

RADCA.
Ztem — jest twoj upor.
KONSTANTY.
Czas mie¢ wtasne zdanie.
RADCA.
Ty, bez sposobu...
ZEOTKOWSKI.

Dosyé¢, dosyé tego,
Zaniechaj, stary, na dzi§ to gderanie.

RADCA.
— Dziwne wyrazenie...

ZLOTKOW SKI.
Dziwny dzi$ jeste$, niewyrozumiaty.

Stary? Co stare?...

KONSTANTY (stat zamyslony, bierze kapelusz
i wychodzgc na lewo do ogrodu, mowi:)

Tak wigc, ja czekam na ojcowskie mienie.

Scena, VI.
RADCA, ZLOTKOW SKI.

RADCA.
Nie jestem dziwak, lecz takiej zakaty
Dozy¢ bym nie chcial, by z mojem imieniem
Cztowiek, zszedl na nic. — Jest tylko zawada,
Cig¢zarem kraju cztowiek, co lub mieniem,
Lub stanowiskiem, a wtedy i rada
Nie stuzy jemu. — O, to nie dziwactwo!
Syn moj jest chory, glupie mys$li pisze,
I psuje gawiedz, to kraju robactwo,
Co wszedzie, zawsze, na porzadek dysze.

ZEOTKOWSKI.
Wiem, ze twdj synek dobrym bylby w borze
Opryszkow wodzem; ja go tez nie bronig;
Lecz to, wiesz pewnie, przyda¢ nam si¢ moze,
Ze ja po jego stawam zawsze stronie
W twej obecnosci.

RADCA.
Wiem, ze$§ w tern jedyny,
Lecz czem si¢ tobie mam odwdzigczyé za to ?

ZEOTKOW SKI.
Tern, aby zadnej nie wzigl ztad dziewczyny
Synek, — a chcesz go ozeni¢ bogato,

Chciatby$ do tego sktoni¢ go koniecznie,
Lecz gdy on twojej nie ustucha woli,

To maszze §rodek? Trzeba zaczaé grzecznie,
Niby sta¢ w miejscu, jednak i§¢ powoli.
Jeszczez nie widzisz, ze twoja powaga,

Ze dzi§ w ogéle starszych powazanie,

Zachwiane strasznie? — Mtlodziez si¢ nie wzdraga

Przed zadnym krokiem... Ukamienowanie

W opinji ludzi nie rzadkag dzi§ rzecza!...
RADCA.

Ktozby si¢ uwies¢ dat chimery pradem?

Te na wiatr stowa czy chwala, czy przecza,

Wedlug mnie, tylko mozgu sg bezrzadem ,

Chociaz chwilowo umysly podburzs.

Ale od czegb6z my, i nasze prawo ?
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Wszak jego Stréze i wiernie ma sluza, ) ) ) ) )
To jeszcze moze nie tak zle z poprawa!... Ié?ic}/zbyo tzi(kobg}?lo.takze si¢ nie trwozg,
ZELOTKO W SKI.
Wracasz do swego, to jest znow do sily, ' ZLOTKOWSKI
A to na teraz niepotrzebne jeszcze. Nie dosy¢ mitosci.
RADCA. b wicee Tudyi Kdl?MILA- "
Wigc utrzymujesz, ze modj synek mity?... Sa mniej lub wigcej ludzie dla nas mili.
RADCA.
ZLOTKOWSKIL Nie $miem dochodzi¢, ktérzysmy z kolei.
Jakkolwiek syn twoj ma dziwactwa wieszcze,
To wszystko niczem; lecz najgorsza owa och KAMILA.
Ku pannie Zofji milos'¢ zbyt namigtna. Niech pan przeczuwa.
RADCA. RADCA.
Otoz to wtasnie dla mnie troska nowa. Przeczucie omyli.
PANI NALECZ.
ZLOTKO WSKI. Sadze¢, ze lepiej by¢ dobrej nadziei.

A ! bo podobno ta dziewczyna smgtna

I tobie takze?.., ZOFJA (wchodzi z prawej, zbliza si¢ do Kamili i mowi zcicha).

Konstanty wyszedt?

RADCA.
‘ Mniejszg o .dziewc.zyng,' KAMILA .
Nie ta, to m‘%odsza,. reki mej godnle]sza, Ty jego aniele
Lecz znakomita zawidodibym rodzing Strozu, mnie pytasz?
Gdyby, wiesz moja umowa dawniejsza
Nie miata skutku, i panna Adela ZQFJA.
Za Konstantego nie wyszta w tym roku. ) Kam11c1g przeb.aczy,
Juz si¢ na przyszto$é spyta¢ nie os$miele.
ZELOTKO WSKIL
Blizej podobno do twego wesela. (Chce odejsc).
RADCA. RADCA.
Jeszczem nie zrobil stanowczego kroku... Czy pani z nami zabawi¢ nie raczy?
ZLOTKO WSKIL. od duisiai vl ZOI;(JA.
Chcesz jak mtodzieniec czekaé sposobnos’ci? Nasz ogrod z1s1aj tye' ma uroku,
A i przy mlodszej stoi juz ten drugi! Tyle ma woni, szczegdlniej w tej porze,
Ze tambym rada...
RADCA.
Jezeli nie mam juz zalet mtodos'ci, KAMILA (z ‘odcieniem pewnej ironji).
To moze pienigdz zrobi swe ustugi. ) Tak, pickny o zmroku,
Gdy ksigzyc wschodzi...
ZELOTKO WSKI.
I stanowisko? — To, to troche¢ modne... ZOFJA.
Lecz nie dowierzaj ! Kazde dzielo boze,
Gdy nas zniewala do zastanowienia,
y RADCA- ) Gdy won nie zmysty, lecz dusz¢ upoi,
Dzi§ wige postanowig. Co nie znachodzi stéw dla uwielbienia

To ma swoj powab.

Scena VII. ( Wychodzi na lewo do ogrodu).

Ciz, PANI NALECZ, KAMILA — poézniej ZOFJA. KA.MILA' .
Ona wiecznie roi!
KA'MIL.A (za sceng). ZEOTKOWSKI.
Wszystko, doprawdy, takie niewygodne!... Uczucia wiele dla pickna w naturze.
( Wchodzgc do matki). PANI NALECZ.
Prosz¢ mameczki, a dobrze na glowie? Wrazliwos¢ dziecka.
PANI NALECZ (poilgltosem). ZLOTKOWSKI.
Kamileiu, $licznie ! Lecz teraz patrz, oto Jednak cho¢ nie mtody,
Juz nasi goscie... Ja pannie Zofji calem sercem wtorze;
Lubi¢ o wio$nie te male ogrody.

RADCA.

Tak, pierwiej, niz mtodzi... pani N atgcz (powstawszy).

Przejs',’cz siq mozemy.
(bkiony,; siadajg wszyscy, po jednej stronie pani Nalecz i Ziot-
kowski, po prawej Kamila i Radca, majgc stét po lewej). ZLOTKOWSKI (podajgc reke).
PANI NALECZ. Stuzg¢ pani chetnie.

lo bardzo pig¢knie, stownos$¢ pierwsza cnota. (Wychodzg na lewo do ogrodu).

KAMILA.
I czasem mowia: Kto pdézno przychodzi... Scena VIII.
, . . RADCA. KAMILA, RADCA.
Czy si¢ to na kim dzisiaj sprawdzi moze? )
(Kamila chce sie oddali¢ za matkq i Zlotkowskim).
KAMILA.
RADCA.

Nie zycz¢ ludziom i matych przykrosci; Pani laskawa...



KAMILA.
Jestem tutaj, panie!

(Po chwili patrzqc w oczy Badcy, zartem).

Czemu pan radca tak spoglada smetnie ?
RADCA.

Dla czego do mnie takie zapytanie?
KAMILA.

Dla czeg6z prawde kazag mowié starzy ?
RADCA.

A czemuz mlodziez dzi$§ zanadto $mialg?

KAMILA
Odwaga mlodym tak bardzo do twarzy;
Potem, kto $mialy, ten zwyci¢za z chwala.

RADCA.

Smiato$¢, nie przecze, rzecz bardzo chwalebna.

Ale gdy $lepa — przymiotem szalefcéw!
Rozwaga temu koniecznie potrzebna,

Kto nie chce hanby zamiast chwaly wiencow.
Wigc chciej mi¢ pani postuchaé przez chwile
Z cala uwaga.

(Po krétkim namysle).

Jeste$ pani mtoda,
Juz jednak, sadze¢, znasz zycie o tyle,
Ze nie zaprzeczysz, iz mlodo$§¢, uroda
I uniesienia uroczej mlodosci
Przemina¢ musza. — Coz kobiete czeka,
Co szuka szczg$cia jedynie w mitosci,
Cho¢by z ubogim?

KAMILA
Co!?...
RADCA (powolniej).
Oto opieka

Dam dobroczynnych, po prostu jalmuzna,
Bo maz na staro$¢ w pracy nie wydota;
I Zona takze mniej skrzetna, ushluzna,
Bo w nedzy stracil maz posta¢ aniota.

KAMILA.
Szyderstwa troche.
y RADCA.
Jest to prawda szczera,
I zaraz skoncz¢. — Coz wigc pani woli,

Czy los kobiety, ktéra w ne¢dzy zmiera,
Czy los kobiety, ktéora o swej doli
Weczesnie pomysli ?
RAMILA.
Czy to zapytanie?...

RADCA (jakby nie styszal).
Dobrze rozwaza, i swe przyszle szczeScie
Powierza temu, ktéry bylby w stanie
Los jej zapewni¢ przez to jej zamezcie?
KAMILA.
Sa rdézne szczgscia.
* RADCA.
Lecz z zadowolenia
Wyptywa wszelkie; obfitos¢ warunkiem...
Sa za$§ szaleni, dla ktérych eierpienia,
Cho¢ w przywidzeniu najmilszym sg trunkiem!
KAMILA.
Dolegliwos$ci nie cierpliwie znoszg.
RADCA.
Kazdy mniej wigcej; ale z tego wnoszg,
1z rzeczywisto$¢ jest pani zywiotem,
A wigc otwarcie wyznam O CO Prosze:
O r¢ke pani...
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KAMILA.
I pan mi¢ z aniotem,
Z gwiazda na niebie, z stoncem albo kwiatem,
Mnie, nie poréwnat? Czyliz mam w istocie
Z tak prozaicznym polaczy¢ si¢ Swiatem?

RADCA.
Cho¢ prozaiczny, zna on uciech krocie.
Ale od zartu powracam do rzeczy ;
Wigc racz mi pani odpowiedzie¢ na to,
Czy chcesz taskawie odda¢ si¢ mej pieczy ?

KAMILA.
Ach, panie radco, nie jestem bogatg.

RADCA.
Panno Kamilo, ja nie jestem mlody,
I jesli pani zechcesz by¢ ma zona,
Powiedz , a pani, oprocz swej urody
Be¢dziesz mie¢ pieniadz i dlon doswiadczona.
Jednem i drugiem — stowo nie cofnigte —
Rozrzadzasz pani.

KAMILA.

Styszatam i wierzg,

Lecz nim si¢ zlozy przyrzeczenie $wigte,
Powtorz pan wszystko przed mamga tak szczerze.
A ja — rozwazg¢... pomy$lawszy — powiem...

(Wychodzi na lewo do ogrodu).

Scena I’X.

RADCA (sam — patrzgc za odchodzgcq Kamilg, zblizyl si¢ ku

drzwiom do ogrodu).

Moje wiec beda te dziewczece wdzigkil...
Dziw, mys$l rozkoszy przeszywa mi¢ mrowiem.

(Po chwili).

Tak si¢ tem cieszg¢, jakbym nie wart re¢ki
Dziewczyny biednej. — Wszakze to w istocie
Ja uszczedliwiam, ale nie mnie ona.
Wprawdzie nie miljon znajdzie, ani krocie,
Jednak dostatek. Wreszcie radcy zona!

Nie dos¢ze dla niej szczg¢s$cia i zaszczytu? —
Powinna za to dochowa¢ mi wiary,

Strzedz mego domu, abym ja od $witu

Nie byt drgczony, ze w domu bez miary
Stugi i dzieci prac¢ moj¢ trwonig.

(Zbliza sig¢ ku drzwiom ogrodowym).

A! syn — niewdzigcznik... ze siostra Kamili,
I wiecznie razem! i zawsze gdzie§ stronig
Od towarzystwal... O, nie ma i chwili

Juz do namystu, skonczy¢ raz potrzeba!
Niech wie stanowczo, gdzie ma szukaé Zony !
Niech tej nie tudzi a szuka raz chleba.

(Postepuje ku drzwiom).

Gdybym im uj$¢ mogt ztad nie postrzezony.

(Wychodzi do ogrodu spotykajgc prawie w progu

Konstantego z Zofig).

Scena X

KONSTANTY, ZOFJA (z ogrodu wchodzq).

ZOFJA.
Ojciec ponury.
KONSTANTY.
O, i ma znaczenie
Jego ponuros¢é. — Tutaj, wobec $wiadka

Powiedziat do mnie: ,,Czekasz ty na mienie

I Moje, $mier¢ moja.“ — Ot6z i zagadka
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Juz rozwigzana wielu, wielu rzeczy;

On mi¢ posgdza, mnie, prawie o zbrodnig...
Zadaje rang, ktorej nie wyleczy,

Raz nieufnos'ci zazeglszy pochodnig.

ZOFJA.
Ale jak mogla Kamila — to mtode
Dziewczatko prawie, przyja¢ o$wiadczenie
Twojego ojca, zaprzeda¢ swobode?...
KONSTANTY.
Jakto? Co Zoljo! czy zartu wspomnienie?

ZOFJA.
Nie! — to si¢ stato przed chwilg, tu wtasnie.
Kiedy przybiegta do nas, do ogrodu,
Zaczeta szeptaé, ze dzisiaj nie za$nie
Z wielkiej rados$ci; ze juz tak za mtodu
Rozumnie mys$li o swem przysztem szczgsciu,
Ze radcy zong, twa matka zostanie.

KONSTANTY.
Wigc jak o lalce, mys$li o zamegzciu?...
Nad marzeniami jej , w grobie, $wie¢ Panie!
Swie¢ nad tym grobem, ktéry bez przyczyny
Nad uludami mlodzienczemi wznosza;
Rez wen dzieci wtragcono bez winy,
Z ta mitosnikow spokoju roskosza.

ZOFJA (spojrzawszy w strong ogrodu).
Tu ida wszyscy.

KONSTANTY.
Tu? — wigc do widzenia!
ZOFJA.
Rychtoz z powrotem ?
KONSTANTY.

Dzi§ moze nie wrocg;
Ubolewaniam zmieni¢ potozenie
Czyliz mozemy?
ZOFJA.
Dla tego si¢ smuce.
KONSTANTY.
O, nie przed czasem; czynéw wykonaniem,
Jutro trudniejszych — poczaé, to zadaniem!

(Pozegnanie krotkie. — Konstanty wychodzi).

Koniec aktu pierwszego.

(C. d. n.)

Przeglgd pism czasowych.

(Ciag dalszy.)
Ku czci i chwale niewiast naszych przyznaé nalezy, iz one
gléwnie interesuja si¢ piSmiennictwem ojczystem. Gdyby nie
polki $wiat nie znalby polakow! Bo czemze dzisiaj mozemy si¢
czem mu doréwna¢ mozemy, stangé w
stowem ojczystem , je§li nie pis-
ze

da¢ pozna¢ Swiatu?
nie
miennictwem polskiem ? Matkom - polkom
synowie maja w sobie mito$¢ rzeczy ojczystych; zonom-polkom,
iz ich me¢zowe nie zapominaja mowy ojcoOw'; dziewicom-polkom,
ze dzwigczna mowa polska w ich ustach zachwyca, czaruje i
zmusza do zajgcia si¢ nia i jej ukochanial... Przerazajacej na-
iz z malemi bardzo wyjatkami,
Mtodziez — strojne lalki —

rodzinie narodéw, jesli

zawdzigczamy,

gosci prawda jest, mezczyzni

nasi nie czuja potrzeby czytania.
wérod metow zycia, nie ma czasu na czytanie;
rzalym lubimy wiele ich liczby ksiazka
nalezy, chyba ta, ktora stuzy do drzemki poobiednej; na starosé
a w poznym wieku: ksiazke do

w wieku doj-

rzeczy, ale do nie

czytujemy gazety, kalendarze;

O literaturze, jej wzro$cie, rozwoju ktoz my$li?

nabozenstwa.
Garstka piszacych, mnieco ksigzy i — kobiety. Polkom to
jedynie zawdzigczyé mamy, ze jestesmy polakami; ko-

zyje, ze nie zginglo wraz
z utraconym bytem Polski.
si¢ tej lepszej potowie polskosci pismo dla nich wytacznie po-
$wiecone; dla tego tez z goracg sympatja powitalismy ,,Kaline*
krakowska, dla tego tak wysoko powazamy ludzi, ktorzy swe
zdolnosci poswigcili pracy na tern zaslug polu. Obrali oni so-
bieowa lepsza czastke biblijna, i doczekaja si¢ pociechy,
zapoznanemi nie beda, ze wiele

bietom naszym, ze stowro polskie

samoistnej Stusznie wigc nalezato

ze szlachetne ich usilowania
serc czystych i duchéw prawych w narodzie blogostawienstwem

otoczy glowy pracownikéw, ktorzy wytrwale oddajg si¢ pracy,

nie zrazajac si¢ niepowodzeniami. ,Kalin¢ll zaliczamy do pism
polskich redagowanych poczciwie; widzimy w niej wiele,
dobrych stron, i ze zgorszeniem zapisujemy na
tern miejscu, iz pismo tak sympatyczne, tak wielki cel do
majace, nie zdotatlo pozyska¢ sobie wspdipracowni-
Jest ze pomigdzy nimi cho-

bardzo wiele

osiggnienia
ctwa wszystkich pisarzy polskich.
ciaz jeden, ktorenby nie byl przekonanym, ze naszym kobietom
wszystko? Ktoéren ze z nich moze nie
A droga

winni jesteSmy niemal
poczuwacé si¢ do obowiazku wywdzigczania si¢ imzalo?
najprostsza do zlozenia tej podzigki naszej, to: wspoOlpraco-
wnictwo w pismie, poswieconem dla kobiet, a takiem jest ,,Kalina.*
Mtode dtonie wzniosty skromny ottarz czci niewiasty polskiej —
wielcy i mali nieSmy nan dary nasze ! nie dopu$§¢my, by ogien
ofiarny tlat tylko w iskierce, bowiem bogini zastuguje ,
wielka zablysnal tung. Dlug narodu zaciagnig¢ty u polek wy-
pta¢cmy daniem im pisma, ktére byloby godnem matek, zon i
chronigcych nas od ducltowej $mierci. Wspot-

wymagamy od naszych pisarzow,

azeby

siéstr naszych,

pracownictwa w ,Kalinie*

uwazajac to za ich obowiazek, ktorego niespeilnienie, grzech
za soba pociaga.

Bez zasobow pieni¢znych, wlasnym pozostawiona silom, re.
dakcja ,Kalinyll nie byla w stanie postawi¢ odrazu pisma w
zupelno$ci odpowiadajacego wymaganiom... Wychowanie kobiet —
zadanie wielkie! wigc tez go nie tatwo wypelni¢; ale widzimy
w tern piSmie: dobra wolg, che¢ poczciwg, ito usilowanie potg-
czone z wiarg, ktore przenosi gory. Talent tu widoczny na
kazdej karcie, doborowi rzeczy prawie nic zarzuci¢ nie mozna;
a przeciez redaktorowie — to ludzie mtodzil... a je$li przejrzymy
liste wspoOlpracownikoéw ich pisma, nie ujrzymy pomigdzy nimi
Ci nie czuli potrzeby zagoszczenia w kolumnach
A mimo to patrzmy! pismo

stawnych.
pisma poswigconego kobietom!...

bez znaczenia... to jest

ma swoja warto$¢, nie jest Czegoz
dowodem ? Oto, ze mamy wposréd nas duzo sity zdrowej,
w tej ziemi kazda jej pigdz chowa skarby nieprzebrane — tylko

by zlota wydostata rude!

ze
dobrej, tylko pracowitej reki,
wiecej niecodziennej mysli, i pracy,
bez ktorej bedziemy niczem.

woli
tylko nam wigcej serca,
pracy! bez ktorej nic nie bedzie,

Czu¢ si¢ daje w ,,Kalinie* pewna oschtos¢ w rubryce roz-
wychowawczych i spotecz-
Jak najmniej mora-

szkicodw
napuszystos¢ powagi...
a nasza kobieta wcale ich

praw i
nych — niejako :
tow ! bo te nie zbudowaly nikogo,
gleboka moralnos¢ jest juz jej wrodzona, zycie

ptochos¢ polkom wlasciwa — wyradzajg zte
rzadko prowadza na bezdroze. W to uderzy¢

nie potrzebuje;
tylko pozniejsze,
wielkie, 1 nie

powinna ,Kalina,* a tu zdziala¢ wiele moze powies¢;

wu nie moratl w zalozeniu, jak to si¢ czgsto u naszych autorek

zZno-
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zdarza; ale to, co przebiegiem swym calym wskazuje prawde,
co w swoim wyniku daje rzecz bez zastanawiania si¢ nad nia, bez
dochodzen gigbokich. Nie
jezeli si¢ tak wyrazi¢ wolno: z ideatem
biety,

ziemskiej ko-
z kobieta, jak ja przedstawia np. Dickens, ten niedo-
$cigniony mistrz, ktéren ziemi¢ w niebo przemienia¢ umie !...
W ogoble chcielibySmy mie¢ w pismie kobiecym powie§$¢
pierwszym planie.

na
Za jej dopiero posrednictwem nauka zycia
dana by¢ powinna. Droga to najkrotsza i niewatpliwie do celu
wiodaca.

Pismu kobiecemu u nas przypisujemy tak wielkie znaczenie,
ze okreslajac, jakiem ono byé powinno? prawdopodobnie zapisa-
libySmy nie jedna kart¢ papieru...

Chcielibysmy naprzyktad,
azeby takie pismo, oprocz swej czgsci wychowawczej, mialo
nalezycie wypelniona rubryke sprawozdan o zyciu kobiet w
ogodle, polskich za§ w szczegoéle... Wymaganie to jednak za

wielkie, i dla tego ograniczamy si¢ na zadaniu od ,Kaliny" ko-
respondencyj przynajmniej
skiego — a wige i

z glowniejszych ognisk zycia pol-
ze Lwowa. W zyciorysach, by znalazty
poczesne miejsce wspomnienia i o polskich kobietach... Nalezatoby
wreszcie zwroci¢ si¢ do rzeczy chociaz prozaicznych, nie mniej
jednak w zyciu kobiety odgrywajacych rolg¢ niemata... A jak-
kolwiek to do pisma kobiecego nie nalezy, dla braku odpowie-
dniego organu w Krakowie, nie od rzeczy byloby podawaé¢ nam
szczegoly o zyciu dzisiejszem starej stolicy, o ktorej wiemy tak
mato, ze nakoniec bedziemy musieli uwierzy¢ zlym wie$ciom,
iz stary Krakow zdziecinniatl.

Poniewaz ,Kalina" gtownie ma przystgp dc kobiet, powin-
na zatem i jest to jej obowiazkiem: zaznajamiaé¢ swoich czytel-
niczek z tem wszystkiem, co si¢ ukaze w $wiecie piSmienniczym
polskim , azeby nie spotkaé si¢ ze stusznem zarzutem , iz nie
wie nawet o nowopowstatych i istniejacych pismach polskich.
Staruszek ,,Czas" jedna po drugiej przegrywajac bitwy, w
recenzjach teatralnych na glowe zostat pobitym przez ,Kaling,"
ktora te rubryke prowadzi do$¢ umiejetnie, a miataby wigksza
zastuge, gdyby si¢ mogla wyemancypowaé od $miesznych fra-
zesOw: ,nasz slawny, nasz nieporéwnany" i t. d. Zostawmy to
Czasowi," ktory w razie potrzeby umie nawet z profesora (?)

St. Romana robi¢ chociaz nie naszego, ale zawsze wielkiego

cztowieka.
Przeglad polski" wychodzacy w Krakowie odznacza sig
pomigdzy innemi czasopismami polskiemi — pigkno$cia wydania;

ale tres¢ jego pozostawia wiele do zyczenia. Przedewszystkiem

uderza w ,,Przegladzie" chwiejno§¢ przekonan, araczej zupeina

dyzharmonja pomig¢dzy pracami umieszczanemi w pismie tak, ze

stusznie da si¢ tu zastosowaé stare przyslowie,

artykul Przegladu zmierza do Sasa,

ze gdy jeden
to drugi z wszelka pew-
no$cig: do tasa!

Sa rzeczy cenne, ale nie brak ilichot; spotkasz si¢ ze zda-
niem sympatycznem, ale tuz zrazi ci¢ poglad najbardziej wsteczny,
a nigdzie nie zejdziesz si¢ oko w oko z redakcja, nie dowiesz
jakie jej credo? z czem sympatyzuje?
celu zmierza?

czego chce, do jakiego
Moze si¢ to czyni

chce by¢ takim...

z zasady, moze ,Przeglad"

ale niechajze nam o tem powie, bo inaczej

bedziemy zmuszeni dziwne to jego zachowanie si¢ odnosi¢ na

niekorzys¢ redakcji, mie¢ jej to za zle i pismu odmawiaé za-
stugi, na ktora zapewne
wytlumaczyé zalozenie pisma

matym!... Chcemy, by ,Przeglad" wyraznie powiedziatl: czyjestt

spotkaliSmy si¢ rowniez w ,Kaliniell ze wspbipracownikéw

. . . .+ I pisSmiennictwa z upadku;
chce zarobié¢, bo inaczej trudno sobie p P ’

. . . ml umiata oceni¢ zastuge,
i utrzymywanie go kosztem nie

za p. lub czy podziela zdanie p. Tarnow-

lskiego, albo rzecznikiem jego jest p. Powidaj czy tez inny

Szujskim?

bo kazden z tych pandéw niemal inne
g rzeczy zywi przekonanie i wypowiada si¢ inaczej. Od pisma
wymagamy konsekwencji, postawienia zasad i ich obrony, lub
wyraznego wywieszenia na sztandarze: ,Nasza zisada brak za-
sad!" Wtedy bedziemy wiedzieli z kim mamy do czynienia; a
dzi§ z bezbarwnoscig ,Przegladu" pogodzi¢ si¢ nie mozemy,
jak si¢ z nig nie pogodzit kraj, zimno przyjmujacy pismo od
.pocze}tku.

Nie tykamy przegladow politycznych,
rozprawiaja pisma

z ktéoremi niechaj si¢

specjalne, ale Przeglad

literacki nie za-

dawalnia nas wcale, a w kazdym razie nie daje pismu prawa
»Przegladu" i to ,Przegladu polskiego". O
mniej doktadnie od ,,Przegladu"

nasze pisma? ,Gazeta Narodowa",

do nazwy ilez

rubryke t¢ prowadza inne

»,Czas , ,Dziennik Poz-
swych kronikach kazda
A ,Biblioteka Warszawska"
sprawozdania z dziel nowych, cho-
nie nazywa? Jezeli pismo krakowskie
chce godnie odpowiedzie¢ swemu zatytulowaniu, niechaj si¢ mniej
wdaje w sazniste artykuty krytyczne, ktoére chyba siebie kry-
tykuja, w przezuwane gadaniny o carach i carycach — a skrzg-
tnie i pilnie zapisuje kazden najdrobniejszy szczegdét odnoszacy
si¢ do zycia narodu, niechaj si¢ zdobgdzie na sumaryczny pog-
lad, ktorenby nas o$wiecit: jakimi jesteSmy ? pouczytl: jakimi
by¢ mamy? Niechaj si¢ gorliwiej zajmie bibliografja i krytyka,
ktorej brak wielce uczuwacd si¢ daje u nas. A niech tez co powie
nam niekiedy o Krakowie!

nanski" nie skrzetniej ze zapisuja w

nowos$¢ literacka polska?

o ilez
bardziej wyczerpujace daje

ciaz si¢ ,,Przegladem"

bo to rzecz szczegodlna, ze o tem
mie$cie ,,Przeglad" zdaje si¢ nie wiedzie¢ wcale! Mialzeby cheé
ignorowania zycia starej stolicy?...

Od ,,Przegladu" wymagamy, by interesowal si¢ wszystkiem,
znal wszystko, o kazdej rzeczy donidost nam i powiedzial o niej
swe zdanie; inaczej bedzie to li pismo zbiorowe, jak dotych-
czas, ale nie ,Przeglad".

»Przeglad" krakowski istnieje juz rok drugi; a czy daje on
doktadne wyobrazenie o naszem zyciu w ogole?

Czy odpowie na pytanie: wjakim idzie kierunku nardéd pol-
ski? w jakim kazda z prowincyj?
ralny stan jego obywateli? Co si¢ dzieje z literatura? jakiem
jest wychowanie publiczne i t. d. Na to wszystko
bardzo skromnie,

Jaki jest materjalny i mo-

,»Przeglad"
lub nie odpowiada wcale; a czy to przema-
wia na jego korzy$¢? nie, zaiste!

Wszelki ,,Przeglad" ma zadanie wielkie; ale ,,Przeglad pol-
ski" o ilez wicksze! Wszakze to

wysunigta!

straznic, na przéod narodu

jej bacznej uwadze nic uj$¢ nie moze; wewnatrz
i na zewnatrz patrzy, notuje, zawiadamia, ostrzega, daje hasto
prowadzi... Takiem ma by¢ pismo! a czy jest niem ,Przeglad"?
Odpowiedzig to, co piszemy. Obowigzkiem ze ,Nowin" czy
8rzegla(du" bylo oswieci¢ kraj : jakiemi sag istniejace obecnie
pisma”czasowe polskie , ktéore pod pewnym wzglegdem =zajmuja
waroazie przodujace stanowisko? Mys$my czekali, i podejmujemy
pracy wtedy dopiero, gdy 1 na wezwanie nasze nie odpo-
icdziano jak tylko milczeniem. A ze smutkiem doda¢ nalezy,
I ze czekamy jeszcze na wiele innych rzeczy, ktorych speinienie
niestety ! nie lezy w naszej mocy. Czekamy: podniesienia naszego
czekamy na glos krytyki,

a surowo skarcita wyzyskiwanie;

ktora by

cze-

| kamy na poglad trzezwy, na sad nie namietny wydany o rze-
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zycia wewnetrznego 1 tacza-

Wiele, wiele jeszcze

czach dotyczacych narodu, jego
cych go stosunkéw z narodami bratnimi...
chowamy zyczen, ktéorych spelnienie niewatpliwie zawisto od
mocy wyzszej, ale nie mniej tez i od naszych usitowan.

Bez ogréodek wypowiadamy nasze zdanie o ,,Przegladzie" tem
ze warunki jego bytu wcale nie
Wydawca

mniej majac dlan pobtlazania,
sa tego rodzaju, azeby tlumaczyly niedostatki pisma.
wspoOtpracownikow optaca, styszeliSmy nawet, ze dos¢ dobrze
ma wigc prawo zgda¢ po nich doktadniejszego prowadzenia ru-
bryk ,Przegladull i by¢ nieco ogledniejszym w wyborze prac
zamieszczanych wIpi§mie. Kazde czasopismo traci na tem jezeli
nie ma szerszej liczby wspolpracownikow; a w ,Przegladziel
spotykamy zawsze jedne i tez same nazwiska... jakby to pismo
stato si¢ wylaczna wlasnoscig kilku, a redakcja nic nie wiedziala
o innych pisarzach. Prawdopodobnie nicby na tem ,Przeglad"
nie stracit, gdyby np. obok artykuldéw pp. Szujskiego, Kalic-
kiego znalazty si¢ prace pp. Tatomira, Romanowicza, lub innych
pisarz}. Familja rzecz arcy szkodliwa dla kazdego pismal

Istnieje w Krakowie rodzaj pisma ludowego p.t. ,Nowiny
ze Swiata" ktore: dla czego s3 wydawanemi, nawet do$¢ ozdob-
nie? odpowiedzie¢ nie umiemy. Ani w niem polityki, ani nau-
ki; moralno$§¢ kaznodziejska, wiadomo$ci nicpotem i cigzkie
sentencje, a na czele wizerunek Chrystusa (!), podpis: ,Niech
bedzie pochwalony" i tuz, jak w nr. 10: ,,Zalegajacych (?) prenu-
meratoroOw o nadestanie nalezyto$ci uprasza sig"... Ma to by¢ po
polsku, i oznaczaé¢, ze oddajcie Bogu cojest boskiego, a redakcji
Do czego, pytamy, takie pismo przy-
co najbardziej
Wtoscian

co jest redakcyjnego...
da¢ si¢ moze? gdy w niem zgota zadnej tresci,
uderza przy zestawieniu 2z innemi pismami dla ludu.

trudno nawet przypusci¢, by mogto

gdy nie dopatrujemy nawet usilowan

ono niczego nie nauczy ;
by¢ przez nich czytanem,
redakcji dla tego, azeby by¢ przez lud zrozumiang... Doprawdy,
ale bibuty, ktora wy-

szkoda czasu 1 wprawdzie nie attasu,

dawca moze daleko korzystnej zuzytkowac.
JesteSmy za pismami ludowemi, i oby ich bylo jak najwig-

»Nowiny ze $wiata" ktore sa

cej ! ale nigdy za takiemi, jak

prostem zmarnowaniem czasu i przyborow drukarskich.

* Wielu moze znajdziemy przeciwnikow, o$mielamy si¢ jednak po-
wiedzie¢, ze naszem zdaniem, Bethowen nie nadaje si¢ do gry kobiecej.
Jest cos' co nas razi, co zle usposabia, ilekro¢ razy slyszymy dzieto tego
mistrza wykonane przez kobiete. Kompozytor to na wskros' mezki, pe-
ten tej sity i potggi, z ktéorag duch kobiecy tamie si¢ naprozuo. Jesli
kobieta begdzie w stanie poja¢ wszystkieh mistrzow i dzieta ich wykonaé
to jeszcze znajdzie si¢ Bethowen, ktorego dosiggna¢ nie po-
i dla tego przyznajac grze panny Ztobickiej
odegranem na

nalezycie
trafi! To nasze zdanie,
wiele — mnie powiemy nic o udziale jej w Trio D-dur,
ostatnim koncercie Towarzystwa muzycznego, ktoren .§wietnosci;} swa uste-
pujac poprzednim , nie mniej jednak zadowolil publiczno$é.

_ t>ll Wysocki odé$piewal tym razem Dziad i Baba Moniuszki z jemu
tylko wtasciwa prawda deklamacyjna. Cavatina z Ernaniego zostawita
w wykonaniu nieco do Zzyczenia.

Solo Briccialdego na flet, pomimo oklaskow, nie zachwycito nas wecale.
Od fletu wymagamy wigcej, anizeli, co dat nam p. C.

Serenada Stainleina na cztery wiolonczele, chtodno zostata przyjeta.

., Lesperance“ Rossiniego — chor kobiecy zakonczyl wieczor, i dokta-
dnoscia wykonania i sympatycznoscia glosow wynagrodzil nam nie jedna
chwile zawodu, ktora nas gtownie spotkata w nr. 4... Deklamacjal— Wszak
sztuk! a znajduja si¢ tacy, ktéorym ona
niczem si¢ zdaje... Pannie Popielownej darowujemy sil swych prze-
cenienie ; ale ci, ktorzy ja o deklamacj¢ prosili — ci winni za niag. W at-
pimy czy p. P. bedzie kiedykolwiek w stanie dobrze deklamowaé —
ale dzis jest to jej strona najstabsza.

* Dary na fundacj¢ imienia §. p. Karola Szajnochy doszty do sumy
14.207 zir. 61 cent. w gotowiznie i 2.550 zir. w efektach. Komitet fundacji
wydat pod dniem 18. maja odezwg, w ktorej uprasza dotyczace osoby ojak
najrychlejsze przystanie uzbieranychjuz dotad kwot, na r¢ce pana Szymona
Krawczykiewicza we Lwowie, a to w celu, aby kwoty te mogly by¢ bez-
wloczme na prowizj¢ lokowane. Zamierzajac bowiem w jak najkrotszym cza-
sie wprowadzi¢ rzeczona fundacj¢ w zycie, potrzebuje komitet przy ukladaniu
aktu fundacyjnego ewidencji catego uzbieranego dotad kapitatu.

* Dnia 16. Maja odbyla si¢ wielka uroczysto$¢ zalozenia nowego
teatru czeskiego w Pradze. 200.000 ludno$ci ze wszystkich koniczyn Czechji,
wielka ilo§¢ gosci przybylych z réznych krain stowianskich przyjmowato’
udzial w uroczysto$ci. Mowe¢ mial p. Sladkowsky, ktéorag lud przerywat
stutysigcznymi okrzykami ,,Stawa ojcom naszym!"
wydawana w Krakowie przestata

to najtrudniejsza ze wszystkich

»Gazeta przemystowa" wycho-

dzi¢ dla braku prenumeratorow.

Po ustapieniu pani No wak owsk iej ze sceny, przed-

* (Teatr.)
zajmowalo pismo. O wy-

stawienia teatralne nie zastuguja, by si¢ niemi
stgpach p. Teksla z Warszawy rowniez nie mozemy nic powiedzie¢, bo
dyrekcja nie data mu dotychczas wystgpu w roli wtlasciwej. P. Tekset
jest amantem i bohaterem.

* Teatr krakowski wyjechal juz do Poznania. Repertoarz $wietny,
chociaz nie obeszio si¢ bez sztuczek w guscie ludzi wierzacych w dos-
konato$é Paryza. Zatowaé nalezy, za Krakow nie pozyskat p. Teksla
dla siebie. Staby jego personal mezki wzmocnitby si¢ znacznie tym artysta.

Nie braknie poglosek, ze o teatr Iwowski po p. Milaszewskim, ubie-
ga¢ si¢ majg hrabiowie J. Fredro i W. Borkowski. Gdyby si¢ to spraw-
dzilo — wiemy jakim bytby biedny nasz teatr!

Pan Jagielski w Poznaniu wydal zupelny zbiér utworow Wt
Syrokomli (Kondratowicza), jak utrzymywaly osoby kompetentne: bez-
prawnie, z krzywda sierot zmarlego. Na zarzut mial odpowiedzie¢ wy-
dawca w ,Dzienniku Poznanskim" z r. u., ze zaptlacil rodzinie poety umo-
wiong sumg¢. Tymczasem najnowszy nr. ,,Biblioteki Warszawskiej" zwykle
dobrze poinformowanej, ponownie wystgpuje z zarzutami przeciw wydawcy...
ktore spowodowaly zatrzymanie rozsprzedazy dziet naktadu w ksiggarniach
nie chcacych przyczynia¢ si¢ do uszczerbku mienia sierot.

Pozostaje teraz p. Jagielskiemu wyjasni¢ ostatecznie
w dziennikach tak warszawskich, jak i lwowskich, by nie trzymaé¢ diluzg'
tak ksiggarnie jak i pub-

raz sprawe eata

w niepewnosci, co do praw swych do naktadu,
licznos$¢.

» Statystyko teatrow londynskich. Gdy gdzieindziej w
calym kraju znajduje si¢ zaledwie kilkana$cie teatrow statych, w jednym tylko
Londynie, Anglja liczy 32 teatrow mogacych w sobie pomie$ci¢ razem 59.863
widzow. Najwigkszym jest teatr ,Britannia" na 3.823 os6b- po nim na
stgpuja teatra: ,,Drury Lane" na 3.800 os6b; ,,Astley" na 3.780, ,,Pavilion"
na 3.500 $wiezo otworzony temi czasy i bardzo $wietnie wyposazony teatr
»Standard na 3.400, i teatr ,,Victoria" na 3.008 os6b. Teatr opery Royal
Italian Opera Covengarden" obejmuje tylko 2.500 os6b. Siedm innych
teatrow moze pomiesci¢ po 2.000 do 2.500 oséb; dwanascie po 1.000 do
2X100, a szes¢ innych tylko po 360 do 800 osob. Najmniejszemi sa teatra:
»Her Majestys The-

»Gabinet i ,,Gallery of Illustration." Teatr opery:

ater, ktory zgorzal niedawno, liczyl 1.655 miejsc. Sceny w patacu kry-
sztatowym i w ,Cremorne Grandes" nie sa objgte liczba teatrow lon-
dynskich.

T R E S C:

P° morzu Srédziemnem (c. d.). — Swiat i sumienie (c. d.). _ Przeglgd pism czasowych (c. d.). —
Rozmaitosci,



